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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 124/77
of 18 January 1977

concerning the import of certain wine products originating in Greece into the
three new Member States

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 43
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Whereas Article 6 of the Interim Agreement between
the European Economic Community and Greece
consequent on the accession of new Member States to
the Community (?) provides that the new Member
States open annual import tariff quotas for the benefit
of Greece; whereas this provision is valid only until
31 December 1976 ;

Whereas the Community, in accordance with Article
35 of the Agreement establishing an association
between the European Economic Community and
Greece (3) declared, on 28 April 1975, that the basic
provisions for implementing the common agricultural
policy had been laid down for the products in ques-
tion; whereas Article 36 of the said Agreement
provides that the Association Council shall within two
years of that declaration establish the rules which will
apply to trade in the products in question; whereas
these rules have not yet been established ;

Whereas to avoid any disturbance in exports of the
products in question from Greece to the Community,

treatment equivalent to that provided in Article 6 of
the Interim Agreement must continue to be applied
until 28 April 1977,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. For products originating in Greece, falling
within heading No 22.05 of the Common Customs
Tariff, the new Member States shall open import tariff
quotas equal to the quantities set out below and at the
rates of the duty applied by those Member States on 1
January 1975 to imports from the Community as orig-
inally constituted :

2 000 hectolitres,
200 hectolitres,
200 hectolitres.

United Kingdom :
Denmark :
Ireland :

2. These quotas shall be valid for imports effected
from 1 January to 28 April 1977.
Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply from 1 January 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 18 January 1977.

(') OJ No C 6, 10. 1. 1977, p. 135.
(2) OJ No L 123, 15. 5. 1975, p. 2.
() OJ No 26, 18. 2. 1963, p. 294/63.

For the Council

The President
Anthony CROSLAND
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 125/77
of 18 January 1977

on the total or partial suspension of Common Customs Tariff duties on certain
agricultural products originating in Turkey

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 43
and 113 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1059/69 of 28 May 1969 laying down the trade arran-
gements applicable to certain goods resulting from the
processing of agricultural products ('), as last amended
by Council Regulation (EEC) No 3058/75 (%), and in
particular Article 12 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (),

Whereas, under Annex 6 of the Additional Protocol
laying down the conditions, procedures and timetables
for implementing the transitional phase pursuant to
Article 4 of the Agreement establishing an association
between the European Economic Community and
Turkey, and under Article 1 of the Interim Agreement
between the European Economic Community and
Turkey consequent on the accession of new Member
States to the Community, the Community must
totally or partially suspend the Common Customs
Tariff duties applicable to certain products ; whereas it
also appears necessary on a provisional basis to adjust
or supplement some of these tariff advantages
provided for in the abovementioned Annex 6;
whereas the Community should with regard to the
products originating in Turkey contained in the list
annexed to this Regulation suspend, until 31
December 1977, either the fixed component of the
charge applicable to the goods coming under Regula-
tion (EEC) No 1059/69 or the customs duty appli-
cable to the other products, at the levels indicated for
each of them;

Whereas, for certain products in Chapters 1 to 24 of
the Common Customs Tariff, these arrangements
would, however, involve the application in 1977 in the
new Member States of customs duties higher than or
very close to those which are applied by the new
Member States to non-member countries in general
on the basis of the Act of Accession; whereas, in

(') OJ No L 141, 12. 6. 1969, p. 1.
(2) OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
() O] No C 6, 10. 1. 1977, p. 163.

order to maintain an equivalent preferential margin,
reduced customs duties should be applied also to
these products, in accordance with the procedures
designed to maintain a preference in the new Member
States proportional to that which exists between the
duties of the Common Customs Tariff and the duties
shown in Annex A to this Regulation ; whereas, with
a view to granting to Turkey the best possible treat-
ment, in accordance with the objectives of the prefer-
ence scheme, the duties given in Annex A should also
be applied wherever the duties calculated according to
the above procedures prove to be higher than them,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Until 31 December 1977, the products origi-
nating in Turkey listed in Annex A shall be admitted
for import into the Community at the customs duties
indicated for each of them.

On importation into Denmark, Ireland and the
United Kingdom, there shall be applied to the above-
mentioned products the customs duties determined by
multiplying, by a coefficient equal to the margin of
preferences existing between the duties given in
Annex A and the Common Customs Tariff duties
applicable, the duties obtained by reducing the differ-
ence between the lowest duty applied on 1 January
1972 to the developing countries and the Common
Customs Tariff by 80 % throughout 1977 in respect
of the products mentioned in Annex B and by 80 %
until 30 June 1977 in respect of the other products
given in Annex A.

However, the duties given in Annex A shall be
applied where the duties resulting from the above
calculation are higher than those in Annex A. From 1
July 1977 the duties given in Annex A shall be
applied for the products not mentioned in Annex B.

2. For the purposes of application of this Regula-
tion, ‘originating products’ shall mean those products
which fulfil the conditions laid down in Association
Council Decision No 4/72 of 29 December 1972
annexed to Regulation (EEC) No 428/73 (4).

() OJ No L 59, 5. 3. 1973, p. 73.
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The methods of administrative cooperation which
ensure that the products listed in the Annexes benefit
from the total or partial suspension shall be those laid
down in Association Council Decision No 5/72 of 29
December 1972 annexed to Regulation (EEC) No
428/73, as amended by Association Council Decision
No 2/73 of 17 December 1973 annexed to Regulation
(EEC) No 3573/73 (1).

Article 2

When the imports of products benefiting from the
arrangements provided for in Article 1 come into the
Community in quantities or at prices which cause or
threaten to cause serious loss to the Community
producers of similar products or directly competitive
products, the Common Customs Tariff duties may be
partially or wholly reintroduced for the products in
question. These measures may also be taken in the
event of serious loss or the threat of serious loss
limited to a single region of the Community.

Article 3

1. In order to ensure the application of Article 2,
the Commission may decide by means of a Regula-

tion to reintroduce Common Customs Tariff duties
for a limited period.

2. Where the Commission has been requested by a
Member State to take action, it shall take a decision
within a maximum period of 10 working days from
receipt of the request and shall inform the Member
States of the action taken.

3. Any Member State may refer the Commission’s
action to the Council within a period of 10 working
days following the day of its notification. The interven-
tion of the Council shall not have a suspensory effect.
The Council shall meet without delay. It may by a
qualified majority amend or annul the measure taken.

Article 4

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 18 January 1977.

(') OJ No L 359, 28. 12. 1973, p. 1.

For the Council

The President
Anthony CROSLAND
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ANNEX A

List of products falling within Chapters 1 to 24 originating in Turkey for which there are
grounds for total or partial suspension of the duties of the Common Customs Tariff

CCT . Rate
heading Description of duty
No
1 2 3
03.01 Fish, tresh (live or dead), chilled or frozen:
B. Saltwater fish :
I. Whole, headless or in pieces :
ex q) Other:
— Aquarium fish . Free
IL. Fillets :
b) Frozen:
ex 7. Other:
— Of sharks and of halibut 10 %
C. Livers and roes 5%
03.02 Fish, dried, salted or in brine; smoked fish, whether or not
cooked before or during the smoking process :
A. Dried, salted or in brine :
I. Whole, headless or in pieces:
d) Common halibut (Hippoglossus vulgaris) 10 %
e) Salmon, salted or in brine 2%
03.03 Crustaceans and molluscs, whether in shell or not, fresh (live or
dead), chilled, frozen, salted, in brine or dried ; crustaceans, in
shell, simply boiled in water :
B. Molluscs :
II. Mussels . 7 %
04.06 Natural honey 25 %
05.15 Animal products not elsewhere specified or included; dead
animals of Chapter 1 or Chapter 3, unfit for human consump-
tion :
A. Fish, crustaceans and molluscs :
I. Fish of a length of 6 cm or less and shrimps and prawns,
dried Free
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CCT o Rate
i Descri
he;;:l(l)ng escription of duty
1 2 3
06.03 Cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or
for ornamental purposes, fresh, dried, dxed, bleached, impreg-
nated or otherwise prepared :
A. Fresh:
ex I. From 1 June to 31 October:
— Orchids (family Orchidaceae) and anthurium 15 %
ex II. From 1 November to 31 May:
— Orchids (family Orchidaceae) and anthurium 15 %
07.01 Vegetables, fresh or chilled :
ex T. Other:
— Okra (Hibiscus esculentus L. or Abelmoschus escu-
lentus L. Moench) Free
07.03 Vegetables provisionally preserved in brine, in sulphur water or
in other preservative solutions, but not specially prepared for
immediate consumption :
ex E. Other vegetables :
— Okra (Hibiscus esculentus L. or Abelmoschus escu-
lentus L. Moench) Free
07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, sliced,
broken or in powder but not further prepared :
ex B. Other:
— Mushrooms, excluding cultivated mushrooms . 8 %
— Horse-radish (Cochlearia armoracia) . Free
07.06 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem artichokes, sweet potatoes
and other similar roots and tubers with high starch or inulin
content, fresh or dried, whole or sliced ; sago pith :
B. Other Free
08.01 Dates, bananas, coconuts, Brazil nuts, cashew nuts, pineapples,
avocados, mangoes, guaves and mangosteens, fresh or dried,
shelled or not:
ex B. Bananas:
— Dried 10 %
08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or
dried, shelled or not:
D. Pistachios Free
E. Pecans Free
F. Areca (or betel) and cola Free
ex G. Other (excluding hazelnuts) . Free
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CCT . Rate
heading Description
No of duty
1 2 3
08.07 Stone fruit, fresh :
E. Other 7%
08.08 Berries, fresh :
F. Other 6%
ex 08.09 - Other fruit, fresh :
— Rose-hips Free
— Other, excluding melons and watermelons 6 %
08.10 Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not
containing added sugar:
ex A. Bilberries, blackberries (brambleberries), mulberries and
cloudberries 9 %
ex B. Other:
— Quinces . . N e 11 %
— Fruit falling within headmg Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F, and 08.09, excludmg pmeapples,
melons and watermelons 8 %
08.11 Fruit provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide
gas, in brine, in sulphur water or in other preservative solutions),
but unsuitable in that state for immediate consumption :
C. Papaws Free
D. Bilberries 4%
ex E. Other:
— Quinces .. .o . e . 4%
— Fruit falling within headmg Nos 0801, 08.02 D,
08.08 B, and F, and 08.09, excludmg pmeapples
melons and watermelons Free
08.12 Fruit, dried, other than that falling within heading No 0801,
08.02, 08.03, 08.04 or 08.05:
E. Papaws Free
ex G. Other:
— Tamarind (pods, pulp) Free
08.13 — Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or
provisionally preserved in brine, in sulphur water or
in other preservative solutions Free
09.01 Coffee, whether or not roasted or free of caffeine ; coffee husks

and skins ; coffee substitutes containing coffee in any propor-
tion :
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ccr _ Rate
heading Description
No of duty
1 2 3
09.01 A. Coffee :
(cont'd)
I. Unroasted :
b) Free of caffeine 10 %
II. Roasted :
a) Not free of caffeine . 12 %
b) Free of caffeine 15 %
B. Husks and skins . 10 %
C. Coffee substitutes containing coffee in any proportion . 15%
13.03 Vegetable saps and extracts; pectic substances, pectinates and
pectates ; agar-agar and other mucilages and thickeners, derived
from vegetable products :
B. Pectic substances, pectinates and pectates :
ex L Dry, excluding apple, pear and quince, pectates 12 %
ex IL. Other, excluding apple, pear and quince, pectates and
pectins . 7 %
15.04 Fats and oil, of fish and marine mammels, whether or not
refined :
A. Fish-liver oil :
I. Of a vitamin A content not exceeding 2 500 international
units per gram Free
15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified :
F.oee
B. China-wood and oiticica oils ; myrtle wax and Japan wax
C. Castor oil :
II. Other 6 %
D. Other oils :
I. For technical or industrial uses other than the manufac-
ture of foodstuffs for human consumption (a):
a) Crude :
1. Palm oil 2:5%
ex 3. Other, excluding linseed oil, groundnut oil,
sunflower seed oil and colza oil 2:5%
b) Other:
ex 2. Other:
— Palm kernel and coconut oil . 65 %

{a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities.
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hC(d:-T Description Rate
e;mg of duty
(o]
1 2 3
15.07 II. Other:
(cont'd) a) Palm oil:
1. Crude 4%
2. Other 12 %
b) Other:
1. Solid, in immediate packings of a net capacity of 1
kg or less 18 %
2. Solid, other; fluid :
ex aa) Crude:
— Palm kernel and coconut oil 7 %
ex bb) Other:
— Palm kernel and coconut oil 13 %
15.12 Animal or vegetable oils and fats, wholly or partly hydrogenated,
or solidified or hardened by any other process, whether or not
refined, but not further prepared:
A. In immediate packings of a net capacity of 1 kg or less 16 %
B. Other 11 %
15.17 Residues resulting from the treatment of fatty substances or
animal or vegetable waxes:
B. Other:
I. Oil foots and dregs ; soapstocks Free
II. Other Free
16.02 Other prepared or preserved meat or meat offal :
A. Liver:
I. Goose or duck liver 14 %
B. Other:
I1. Game or rabbit meat or offal :
— Game . 9 %
— Rabbit 14 %
II1. Other :
b) Other:
ex 1. Containing bovine meat or offal :
— Prepared or preserved bovine tongue 17 %
2. Not specified :
aa) Ovine meat or offal 18 %

bb) Other

16 %
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CCT . Rate
heading Description of duty
No
1 2 3
16.04 Prepared or preserved fish, including caviar and caviar substi-
tutes :
A. Caviar and caviar substitutes :
I. Caviar (sturgeon roe) 12 %
I1. Other 16 %
B. Salmonidae oo 4%
ex F. Bonito (Sarda sp. p.) and mackerel 19 %
G. Other:
I. Fillets, raw, coated with batter or breadcrumbs, deep
frozen 10 %
I1. Other 10 %
16.0S and molluscs, prepared or preserved :
A. Crabs . 65 %
ex B. Other, excludmg shrlmps of the Crangon sp- p- type and
snails . . 6 %
18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa :
A. Cocoa powder, not otherwise sweetened than by the addition
of sucrose 3% + ve
C. Chocolate and chocolate goods, whether or not filled ; sugar
confectionery and substitutes therefor made from sugar
substitution products, containing cocoa 10% + ve
with a max.
of 27 % + ads
ex 19.04 Tapioca and sago, excluding tapioca and sago substitutes
obtained from potato or other starches 4% + ve
20.01 Vegetables and fruit, prepared or preserved by vinegar or acetic
acid, with or without sugar, whether or not containing salts,
spices or mustard :
ex B. Other, prepared or preserved by vinegar or acetic acid,
with or without salt, spices or mustard but with sugar,
except for gherkins, cucumbers, ‘mixed pickles’ or sweet
peppers . 15 %
20,02 Vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or
acetic acid :
B. Truffles 14 %
D. Asparagus 20 %
E. Sauerkraut 16 %
20.03 Fruit preserved by freezing, containing added sugar :

ex A. With a sugar content exceeding 13 % by weight:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F, and 08.09, Lxcludmg pmcapplcs
melons and watermelons S . .

12% + (L)
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CCT

heading
No

1

Description

Rate
of duty

20.03
(cont'd)

20.04

20.05

ex B. Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02

melons and watermelons

glacé or crystallized) :

B. Other:

ex l. With a sugar content exceeding 13 % by weight

ples, melons and watermelons

ex II. Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D,

08.08 B, E and F, and 08.09, excludmg pineap-
ples, melons and watermelons

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit purée and fruit pastes, being
cooked preparations, whether or not containing added sugar

B. Jams and marmalades of citrus fruit:

ex 1. With a sugar content exceeding 30 % by weight
excluding orange jam and marmalade

ex II. With a sugar content exceeding 13 % but not

exceeding 30 % by weight, excluding orange jam
and marmalade .

ex lII. Other, excluding orange jam and marmalade

C. Other:

I. With a sugar content exceeding 30 % by weight:
ex b) Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01

08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons

ex II. With a sugar content exceeding 13 %

but not
exceeding 30 % by weight:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B,
E and F, and 08.09, cxcludmg pmeapples melons
and watermelons . . .

ex lII. Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B

and watermelons .

E and F, and 08.09, excluding pineapples, melons

08.08 B, E and F, and 08.09, excludmg pmeapples

Fruit, fruit-peel and parts of plants, preserved by sugar (drained

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F, and 08.09, excludmg pineap-

D,

12 %

8% + (L)

8 %

19% + (L)

19% + (L)
19 %

12% + (L)

12% + (L)

12 %

25. 1. 77
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CCT - Rate
heading Description of duty
No
1 2 3
2006 Fruit, otherwise prepared or preserved, whether or not
containing added sugar or spirit :
B. Other:
I. Containing added spirit : ~
a) Ginger . 10 %
b) Pineapples, in immediate packings of a net capacity :
1. Of more than 1 kg:
aa) With a sugar content exceeding 17 % by
weight 10% + (L)
bb) Other 10 %
2. Of 1 kg or less:
aa) With a sugar content exceeding 19 % by
weight 10% + (L)
bb) Other 10 %
¢) Grapes:
1. With a sugar content exceeding 13 % by weight 25% + (L)
2. Other 25 Y%
d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings of
a net capacity :
1. Of more than 1 kg:
aa) With a sugar content exceeding 13 % by
weight 25% + (L)
bb) Other 25 %%
2. Of 1 kg or less:
aa) With a sugar content exceeding 15% by
weight 25% + (L)
bb) Other 25 %
e) Other fruits :
ex 1. With a sugar content exceeding 9 % by weight,
excluding cherries 25% + (L)
ex 2. Other, excluding cherries 25 Y%
f) Mixtures of fruit:
1. With a sugar content exceeding 9 % by weight 25% + (L)
2. Other 25%
II. Not containing added spirit :
a) Containing added sugar, in immediate packings of a
net capacity of more than 1 kg:
2. Grapefruit segments . 11% + (L)
3. Mandarins (including tangerines and satsumas);
clementines, wilkings and other similar citrus
hybrids 19% + (L)
4. Grapes 18% + (L)
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CCT
heading
No

Description

Rate

of duty

1

20.06
(cont'd)

20.07

ex 8. Other fruits:

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons

— Tamarind (pods, pulp)

b) Containing added sugar, in immediate packings of a
net capacity of 1 kg or less:

2. Grapefruit segments .

3. Mandarins (including tangerines and satsumas) ;
clementines, wilkings and other similar citrus
hybrids

4. Grapes

ex 8. Other fruits:

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons

¢) Not containing added sugar, in immediate packings of
a net capacity :

1. Of 45 kg or more :
ex dd) Other fruits:

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons

2. Of less than 45 kg:

ex bb) Other fruit and mixtures of fruit:

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons .

Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, whether
or not containing added sugar, but unfermented and not
containing spirit :

A. Of a specific gravity exceeding 1-33 at 15°C:

[{I. Other:
ex a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net
weight :

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08
B, E and F, and 08.09, excludmg pmeapples
melons and watermelons

b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg net
weight :

8 %
8 %

11 %

20 %

19 %

8 %

+ (L)

+ (L)

+ (L)
+ (L)

8 %

8 %

15 %
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CCr
heading
No

Description

Rate
of duty

1

20.07
(cont'd)

ex 1. With an added sugar content exceeding
30 % by weight :

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons ..

ex 2. Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons ..

B. Of a specific gravity of 1:33 or less at 15°C:

II. Other:

a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight:

2. Grapefruit juice
3. Lemon juice or other citrus fruit juices :

ex aa) Containing added sugar, excluding lemon
juice

ex bb) Other, excluding lemon juice

6. Other fruit and vegetable juices :

ex aa) Containing added sugar:

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons . .

— Other, excluding apricot and peach
juices
ex bb) Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons . .

— Other, excluding apricot and peach
juices

7. Mixtures :
ex bb) Other, excluding  mixtures  containing
cither separately or together, over 25 % of
grape, citrus fruit, pincapple, apple, pear,
tomato, apricot or peach juice :
1. Containing added sugar .

22. Other

15% + (L)

15%

8 %

13%

13 %

10 %

17 %

10 %

18 %

17 %

18 %
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o Description Rate
heading P of duty
I 2 3
20.07 b) Of a value of 30 u.a. or less per 100 kg net weight:
(cont'd)
2. Grapefruit juice :
aa) With an added sugar content exceeding 30 %
by weight . 8% + (L)
bb) Other 8 %
4. Other citrus fruit juices :
aa) With an added sugar content exceeding 30 %
by weight . 14% + (L)
bb) With an added sugar content of 30 % or less
by weight . Coe e e 14 %
cc) Not containing added sugar 15 %
7. Other fruit and vegetable juices :
ex aa) With an added sugar content exceeding
30 % by weight :
— Of fruit falling within heading Nos
08.01, 08.08 B, E and F, and 08.09,
excluding pineapples, melons and water-
melons . 10% + (L)
— Other, excluding apricot and peach
juices . 17% + (L)
ex bb) With an added sugar content of 30 % or
less by weight:
— Of fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 10 %
— Other, excluding apricot and peach
juices 17 %
ex cc) Not containing added sugar:
— Of ftruit falling within heading Nos
08.0t, 0808 B, E and F, and 08.09,
excluding pineapples, melons and water-
melons . 10 %
— Other, excluding apricot and peach
juices . 18 %
8. Mixtures :
ex bb) Other, excluding mixtures containing,
cither separately or together, over 25 % of
grape, citrus fruit, pineapple, apple, pear,
tomato, apricot or peach juice :
I't. With an added sugar content exceeding
30 % by weight . 17% + (L)
22. With an added sugar content of 30 %
or less by weight 17 %
33. Not containing added sugar 18 %
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CCT Description Rate
heading of duty
No
1 2 3
21.07 Food preparations not elsewhere specified or included :
A. Cereals in grain or ear form, pre-cooked or otherwise
prepared . 4% + ve
23.01 Flours and meals, of meat, offals, fish, crustaceans or molluscs,
unfit for human consumption ; greaves:
B. Flours and meals of fish, crustaceans or molluscs . Free
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ANNEX B

List of products in respect of which the difference between the lowest duties applied on 1
January 1972 to the developing countries by Denmark, Ireland and the United Kingdom
and the Common Customs Tariff duties must be reduced in accordance with Article 1 of

this Regulation

CCT
heading Description
No
1 2
06.03 Cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or for ornamental
purposes, fresh, dried, dyed, bleached, impregnated or otherwise prepared :
A. Fresh:
ex I From 1 June to 30 October:
— Orchids (family Orchidaceae) and anthurium
ex II. From 1 November to 31 May:
— Orchids (family Orchidaceae) and anthurium
07.01 Vegetables, fresh or chilled :
ex T. Other:
— Okra (Hibiscus esculentus L. or Abelmoschus esculentus L. Moench)
07.03 Vegetables provisionally preserved in brine, in sulphur water or in other preser-
vative solutions, but not specially prepared for immediate consumption :
ex E. Other vegetables :
— Okra (Hibiscus esculentus L. or Abelmoschus esculentus L. Moench)
07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, sliced, broken or in
powder but not further prepared :
ex B. Other:
— Whole mushrooms, excluding cultivated mushrooms
— Horse-radish (Cochlearia armoracia)
08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or dried, shelled

or not:

D. Pistachios
E. Pecans
F. Arca (or betel) and cola

ex G. Other (excluding hazelnuts)
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CcCcr e
heading Description
No
1 2
08.07 Stone fruit, fresh :
E. Other
08.08 Berries, fresh :
F. Other
ex 08.09 Other fruit, fresh:
— Rose-hips
— Other, excluding melons and watermelons
08.10 Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not containing added
sugar :
ex A. Bilberries, blackberries (brambleberries), mulberries and cloudberries
ex B. Other:
— Quinces
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, E and F,
and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
08.11 Fruit provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide gas, in brine, in
sulphur water or in other preservative solutions), but unsuitable in that state for
immediate consumption :
C. Papaws
D. Bilberries
ex E. Other:
— Quinces
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, and F, and
08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
08.12 Fruit, dried, other than that falling within heading No 08.01, 08.02, 08.03,
08.04 or 08.05:
E. Papaws
ex G. Other:
— Tamarind (pods, pulp)
08.13 Peel of melons and citrus fruit, fresh, dried or provisionally preserved in brine,
in sulphur water or in other preservative solutions
16.02 (a) Other prepared or preserved meat or meat offal

B. Other:
[1I. Other:

(a) This heading is to be deleted from this Annex from the beginning of the beef and veal marketing year.
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CCT .
heading Description
No
1 2
16.02 b) Other:
(contd) ex 1. Containing bovine meat or offal :
— Prepared or preserved bovine tongue
20.01 Vegetables and fruit, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with or
without sugar, whether or not containing salt, spices or mustard :
ex B. Other, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with or without
salt, spices or mustard but with sugar, except for gherkins, cucumbers,
‘mixed pickles’ or sweet peppers
20.02 Vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid:
B. Truffles
D. Asparagus
E. Sauerkraut
20.03 Fruit preserved by freezing, containing added sugar:
ex A. With a sugar content exceeding 13 % by weight:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, E and F,
and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
ex B. Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, E and F,
and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
20.04 Fruit, fruit-peel and parts of plants, preserved by sugar (drained, glacé or crystal-
lized):
B. Other:
ex I. With a sugar content exceeding 13 % by weight:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, E and
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
ex II. Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, E and
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
20.05 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit purée and fruit pastes, being cooked prepa-

rations, whether or not containing added sugar :

B. Jams and marmalades of citrus fruit:
ex L. With a sugar content exceeding 30 % weight, excluding orange jam
and marmalade

ex 1L With a sugar content exceeding 13 % but not exceeding 30 % by
weight, excluding orange jam and marmalade

ex 111 Other, excluding orange jam and marmalade
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cCT
heading Description
No
1 2
20.05 C. Other:
(cont'd)
‘ I. With a sugar content exceeding 30 % by weight :
ex b) Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and F,
and 08.09, excluding pineapples, melons and waterme-
lons

ex II. With a sugar content exceeding 13 % but not exceeding 30 % by
weight :
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and F, and
08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
ex III. Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and F, and
08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
20.06

Fruit, otherwise prepared or preserved, whether or not containing added sugar
Or spirit :

B. Other:

I. Containing added spirit :
a) Ginger
b) Pineapples, in immediate packings of a net capacity :

1. Of more than 1 kg:
aa) With a sugar content exceeding 17 % by weight
bb) Other

2. Of 1 kg or less:
aa) With a sugar content exceeding 19 % by weight
bb) Other '

¢) Grapes :
1. With a sugar content exceeding 13 % by weight
2. Other

d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings of a net capacity :
1. Of more than 1 kg:
aa) With a sugar content exceeding 13 % by weight
bb) Other
2. Of 1 kg or less:
aa) With a sugar content exceeding 15 % by weight
bb) Other
e) Other fruits:

ex 1. With a sugar content exceeding 9 % by weight, excluding
cherries

ex 2. Other, excluding cherries

f) Mixtures of fruit:

1. With a sugar content exceeding 9 % by weight
2. Other
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CCT
heading Description
No

20.06 II. Not containing added spirit :
(cont'd)

a) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity of
more than 1 kg:

2. Grapefruit segments

3. Mandarins (including tangerines and satsumas); clementines,
wilkings and other similar citrus hybrids

4. Grapes

ex 8. Other fruits:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and F,
and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons

— Tamarind (pods, pulp)

b) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity of
1 kg or less:

2. Grapefruit segments

3. Mandarins, (including tangerines and satsumas); clementines,
wilkings and other similar citrus hybrids

4. Grapes

ex 8. Other fruits:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and F,
and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
c) Not containing added sugar, in immediate packings of a net
capacity :
1. Of 4-5 kg or more :
ex dd) Other fruits:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water-
melons

2. Of less than 4-5 kg:
ex bb) Other fruit and mixtures of fruit:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water-
melons

20.07 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, whether or not
containing added sugar, but unfermented and not containing spirit :

A. Of a specific gravity exceeding 1-33 at 15°C:

1. Other:
ex a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and F, and
08.09, excluding pineapples, melons and watermelons
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CCT o
heading Description
No
1 2
20.07 b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight:
(cont'd)

ex 1. With an added sugar content exceeding 30 % by weight :

— Fruit falling withiny heading Nos 08.01, 08.08 B, E and
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water-
melons

ex 2. Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water-
melons

B. Of a specific gravity of 1-33 or less at 15°C:

II. Other:

a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight:

2. Grapefruit juice

3. Lemon juice or other citrus fruit juices :
ex aa) Containing added sugar, excluding lemon juices

ex bb) Other, excluding lemon juice

6. Other fruit and vegetable juices :
ex aa) Containing added sugar :

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water-
melons

— Other, excluding apricot and peach juices

ex bb) Other:

— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water-
melons

— Other, excluding apricot and peach juices

7. Mixtures :

¢x bb) Other, excluding mixtures containing either separately or
together, over 25 % of grape, citrus fruit, pincapple, apple,
pear, tomato, apricot or peach juice :

I'l. Containing added sugar

22. Other

b) Of a value of 30 ua. or less per 100 kg net weight:
2. Grapefruit juice :
aa) With an added sugar content exceeding 30 % by weight
bb) Other
4. Other citrus fruit juices :
aa) With an added sugar content exceeding 30 % by weight
bb) With an added sugar content of 30 % or less by weight

cc) Not containing added sugar
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CCT
heading
No

Description

1

20.07
(cont'd)

7. Other fruit and vegetable juices :

8.

ex aa) With an added sugar content exceeding 30 % by weight:

— Of fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E
and F, and 08.09, excluding pineapples, melons and
watermelons

— Other, excluding apricot and peach juices
ex bb) With an added sugar content of 30 % or less by weight:

— Of fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E
and F, and 08.09 excluding pineapples, melons and
watermelons

— Other, excluding apricot and peach juices
ex cc) Not containing added sugar :

— Of fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E
and F, and 08.09 excluding pineapples, melons and
watermelons

— Other, excluding apricot and peach juices
Mixtures :

ex bb) Other, excluding mixtures containing, either separately or

together, over 25 % of grape, citrus fruit, pineapple, apple,

pear, tomato, apricot or peach juice :

11. With an added sugar content exceeding 30 % by
weight

22. With an added sugar content of 30 % or less by
weight

33. Not containing added sugar
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 126/77
of 18 January 1977

extending the period of validity of Regulations (EEC) No 1509/76 and (EEC) No
1522/76 on imports into the Community of prepared and preserved sardines orig-
inating in Tunisia and Morocco respectively

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 43
thereof, :

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Whereas Council Regulation (EEC) No 1509/76 of 24
June 1976 on imports into the Community of
prepared and preserved sardines originating in
Tunisia (?), and Council Regulation (EEC) No 1522/76
of 24 June 1976 on imports into the Community of
prepared and preserved sardines originating in
Morocco (%) provided for transitional arrangements for
the said imports to apply until 31 December 1976 at
the latest ;

Whereas the conditions which gave rise to these transi-
tional arrangements still exist for the products
concerned ;

Whereas the present arrangements for these products
should therefore be temporarily extended,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 1509/76 and
Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 1522/76, the date
‘31 December 1976’ is hereby replaced by ‘30 June
1977

Article 2
This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of

the European Communities.

It shall apply from 1 January 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 18 January 1977.

(') OJ No C 6, 10. 1. 1977, p. 164.
(2) O] No L 169, 28. 6. 1976, p. 11.
(’) O] No L 169, 28. 6. 1976, p. 45.

For the Council
The President
Anthony CROSLAND
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 127/77
of 24 January 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76(?), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1882/76 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1882/76 to the

offer prices and today's quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1977.

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) OJ No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
() O] No L 206, 31. 7. 1976, p. 62.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1977 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

’

(u.a/tonne)

CCT
heading
No

Description of goods

Levies

1001 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
1101 A
1101 B
11.02A13)
11.02 A1b)

Common wheat and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

8196
13575 (1) (%)
62:59 (%)
3921
4163

4923 () ()
0
5177 (%)
5591 (4)
0 ()
126-20
98-28
22104
13545

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(?) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 ua./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(%) Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country
to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 2754/75 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 128/77
of 24 January 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (%), and in particular
Article 15(6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1883/76 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1977.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
(') OJ No L 206, 31. 7. 1976, p. 64.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 24 January 1977 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(u..1/tonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3. a
heading Description of goods
No 1 2 3 4
1001 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
10.01 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 176
10.04 QOats 0 0 0 0
1005 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 1-:50
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0-38
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0-38
1007 D Other 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(n.a/tonne)
CCT Ist 2nd 3d 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 1 2 3 4 [
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AL (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 313 313
11.07 A1 (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 2-34 2:34
1107 B Roasted malt 0 0 0 273 273
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 129/77
of 24 January 1977

fixing the import levies on frozen beef and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (), as last amended by
Regulation (EEC) No 568/76(?), and in particular
Article 13 (6) thereof,

Whereas the import levies on frozen beef and veal
were fixed by Regulation (EEC) No 586/76 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 3107/76 (*);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 586/76
to the quotations and other information known to the
Commission, that the levies should be fixed as shown
in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 13 of Regulation
(EEC) No 805/68 are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

To be classified as products falling within :

— subheading 02.01 A II a) 2 aa)
— subheading 02.01 A II a) 2 bb) and cc)
— subheading 02.01 A II a) 2 dd) and 22 bbb)

products must correspond to the definitions contained
in Regulation (EEC) No 2260/73 (%).

Article 3

This Regulation shall enter into force on 7 February
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1977.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(2) OJ No L 67, 15. 3. 1976, p. 28.
() OJ No L 69, 15. 3. 1976, p. 44.
(*) OJ No L 351, 21. 12. 1976, p. 20.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 233, 21. 8. 1973, p. 10.
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ANNEX

Levies applicable from 7 February 1977 to imports from third countries ()

cCcT Levy in
heading Description of goods u.2./100 ky
No net weight

02.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading No
01.01, 01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen: .

A. Meat:

II. Of bovine animals :
a) Of domestic bovine animals :
2. Frozen: .
aa) Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quarters 93171

bb) Forequarters 74537 (a)
cc) Hindquarters 116-464
dd) Other:

11. Unboned (bone-in) 139-757

22. Boned or boneless :

aaa) Forequarters, whole or cut into a maxi-
mum of five pieces, each quarter being in
a single block ; ‘compensated’ quarters in
two blocks, one of which contains the
forequarter, whole or cut into a maxi-
mum of five pieces, and the other, the
hindquarter, excluding the tenderloin, in
one piece 116-464 (a)

bbb) Crop, chuck and blade and brisket cuts (b) | 116-464 (a)
ccc) Other 160-254 (a)

(1) In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies are not applied to imports into the French
overseas departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas
countries and territories’.

{a) Subject to the provisions of Regulation (EEC) No 1063/74 (O] No L 119, 1.S.1974, p. 70) where these
products are imported under the conditions set out in Article 14 of Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 and in the provisions adopted for its application, the levy is totally or partially suspended
in accordance with these provisions.

(b) Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by
the competent authorities of the European Communities,
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 130/77
of 24 January 1977

re-establishing the levying of customs duties on melamine falling within
subheading 29.35 ex Q, originating in South Korea to which the preferential
tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3021/76 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3021/76 of 13 December 1976 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries (1), and in particular Article 4 (2)
thereof,

Whereas Article 1 (3) and (4) of that Regulation
provides that the customs duties may, for each cate-
gory of products, be suspended up to a Community
ceiling, expressed in units of account, which will be
equal — with the exception of certain products the
value of the ceilings for which is given in Annex A to
the abovementioned Regulation — to the sum arrived
at by adding together the value of the products in
question imported cif into the Community in 1974
and coming from countries and territories covered by
those arrangements, but not including products
coming from countries and territories already covered
by various preferential tariff arrangements established
by the Community, and § % of the value of 1974 cif
imports coming from other countries and from coun-
tries and territories already covered by such arrange-
ments ; however the ceiling resulting from the sum of
this addition may in no case exceed 172-5 % of that
resulting from the substitution of the year 1971 for
the year 1974 in the first term of the addition and of
the year 1972 for the year 1974 in the second term of
the addition ;

Whereas, having regard to that ceiling, the amounts
for products originating in any one of the countries or
territories listed in Annex B to that Regulation should
be within a maximum Community amount repre-
senting 50 % of that ceiling, with the exception of
certain products for which the maximum amount is to
be reduced to the percentage indicated in Annex A to
that Regulation ;

Whereas Article 2 (2) of that Regulation provides that
the levying of customs duties may be re-established at

(') OJ No L 349, 20. 12. 1976, p. 23.

y

any time in respect of imports of the products in ques-
tion originating in any of the said countries or territo-
ries, with the exception of those listed in Annex C,
once the relevant Community amount has been
reached ;

Whereas, in respect of melamine falling within
subheading 29.35 ex Q, the ceiling, calculated as indi-
cated above, should be 486 000 units of account, and
therefore the maximum amount is 243 000 units of
account ; whereas on 21 January 1977, the amounts of
imports into the Community of melamine falling
within subheading 29.35 ex Q, originating in South
Korea, a country covered by preferential tariff arrange-
ments, reached that maximum amount; whereas,
bearing in mind the objectives of Regulation (EEC)
No 3021/76 which provides that maximum amounts
should not be exceeded, customs duties should be
re-established in respect of the products in question
in relation to South Korea,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 28 January 1977, the levying of customs
duties, suspended in pursuance of Council Regulation
(EEC) No 3021/76, shall be re-established in respect
of the following products, imported into the Commu-
nity and originating in South Korea :

CCT
heading Description of goods
No
29.35 Heterocyclic compounds ; nucleic acids :
ex Q. Melamine

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 24 January 1977.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 131/77
of 24 January 1977

- re-establishing the levying of customs duties on knives with cutting blades,
serrated or not (including pruning knives), other than knives falling within
heading No 82.06, falling within heading No 82.09, originating in South Korea
to which the preferential tariff arrangements set out in Council Regulation

(EEC) No 3021/76 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3021/76 of 13 December 1976 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries (1), and in particular Article 4 (2)
thereof,

Whereas Article 1 (3) and (4) of that Regulation
provides that the customs duties may, for each cate-
gory of products, be suspended up to a Community
ceiling, expressed in units of account, which will be
equal — with the exception of certain products the
value of the ceilings for which is given in Annex A to
the abovementioned Regulation — to the sum arrived
at by adding together the value of the products in
question imported cif into the Community in 1974
and coming from countries and territories covered by
those arrangements, but not including products
coming from countries and territories already covered
by various preferential tariff arrangements established
by the Community, and S % of the value of 1974 cif
imports coming from other countries and from coun-
tries and territories already covered by such arrange-
ments ; however the ceiling resulting from the sum of
this addition may in no case exceed 172:5 % of that
resulting from the substitution of the year 1971 for
the year 1974 in the first term of the addition and of
the year 1972 for the year 1974 in the second term of
the addition ;

Whereas, having regard to that ceiling, the amounts
for products originating in any one of the countries or
territories listed in Annex B to that Regulation should
be within a maximum Community amount repre-
senting 50 % of that ceiling, with the exception of
certain products for which the maximum amount is to
be reduced to the percentage indicated in Annex A to
that Regulation ; whereas, for these products, this
reduced percentage will be 15 % ;

Whereas Article 2 (2) of that Regulation provides that
the levying of customs duties may be re-established at
any time in respect of imports of the products in ques-

(') OJ No L 349, 20. 12. 1976, p. 23.

tion originating in any of the said countries or territo-
ries with the exception of those listed in Annex C,
once the relevant Community amount has been
reached ;

Whereas, in respect of knives with cutting blades,
serrated or not (including pruning knives), other than
knives falling within heading No 82.06, the ceiling,
calculated as indicated above, should be 3473 000
units of account, and therefore the maximum amount
is 520 950 units of account; whereas on 21 January
1977, the amounts of imports into the Community of
knives with cutting blades, serrated or not (including
pruning knives), other than knives falling within
heading No 82.06, falling within heading No 82.09,
originating in South Korea, a country covered by pref-
erential tariff arrangements, reached that maximum
amount ; whereas, bearing in mind the objectives of
Regulation (EEC) No 3021/76 which provides that
maximum amounts should not be exceeded, customs
duties should be re-established in respect of the
products in question relation to South Korea,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 28 January 1977, the levying of customs
duties, suspended in pursuance of Council Regulation
(EEC) No 3021/76, shall be re-established in respect
of the following products, imported into the Commu-
nity and originating in South Korea :

CcCT
heading Description of goods
No
82.09 Knives with cutting blades, serrated or not

(including pruning knives), other than
knives falling within heading No 82.06

A }ticle 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 24 January 1977.
For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 132/77
of 24 January 1977

introducing a countervailing charge on certain varieties of sweet oranges origi-
nating in Algeria

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 795/76 (?), and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Article 25 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 provides that, if the entry price of a product
imported from a third country remains at least 0-50
unit of account below the reference price for two
consecutive market days, a countervailing charge must
be introduced in respect of the exporting country
concerned, save in exceptional circumstances;
whereas this charge is equal to the difference between
the reference price and the arithmetic mean of the
last two entry prices available for that exporting
country ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2755/76
of 11 November 1976 fixing the reference prices for
sweet oranges for the 1976/77 marketing year (%) fixed
the reference price for Class I products of Group II at
16:28 units of account per 100 kilograms net ;

Whereas the entry price for a given exporting country
is equal to the lowest representative prices recorded
for at least 30 % of the quantities from the exporting
country concerned which are marketed on all repre-
sentative markets for which prices are available, less
the duties and the charges indicated in Article 24 (3)
of Regulation (EEC) No 1035/72; whereas the
meaning of representative price is defined in Article
24 (2) of Regulation (EEC) No 1035/72;

Whereas it is necessary to record the prices to be
taken into consideration on the representative markets
referred to in Regulation (EEC) No 2118/74 (%), as
amended by Regulation (EEC) No 385/75 (%), and to
affect this price where applicable by the coefficients
fixed in Article 1 (4) of Regulation (EEC) No
2755/76

) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. L.
) O] No L 93, 8. 4. 1976, p. 6.
) O] No L 312, 13. 11. 1976, p. 37.
) OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.
) O] No L 44, 18. 2. 1975, p. 8.

’

Whereas, for oranges from Algeria of the varieties
listed in Article 1 (3) (c) of Regulation (EEC) No
2755/76, the entry price calculated in this way has
remained at least 0-50 unit of account below the refer-
ence price for two consecutive market days ; whereas a
countervailing charge should therefore be introduced
for certain varieties of sweet oranges originating in
Algeria;

Whereas if the system is to operate normally the entry
prices should be calculated :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment
within a band of 225 % a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 1:48 units of account per
100 kilograms net is applied to fresh sweet oranges
(subheading ex 08.02 A I of the Common Customs
Tariff) originating in Algeria other than the varieties
Moro, Tarocco, Biondo comune (Blanca comuna,
Blonde commune), Grano de Oro (Imperial, Sucrena),
Baladi, Pera, Macetera, Pineapple, Blood oval (Doble-
fina, Double fine), Portuguese sanguine, Sanguina
redonda (Entrefina), Surinam varieties and the ordi-
nary Sanguina variety, with the exception of Navel
sanguines (improved Double fine, Washington
sanguina, Sanguina grande) and Maltese sanguines.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 January
1977.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 24 January 1977.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 133/77
of 24 January 1977

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (%), and in particular
Article 15 (7) thereof, -

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1564/76 (3),
as last amended by Regulation (EEC) No 112/77 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1564/76
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1977.

o L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
o L 354, 24. 12. 1976, p. .
o L 172, 1. 7. 1976, p. 31.
oL 18, 21.1.1977, p. 13.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1977 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(u.a/100 kg)
CCT
heading Description of goods Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar 1802
B. Raw sugar 16:57 (1)
(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield 15 other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 5 January 1977

fixing the maximum export refund for the 60th partial invitation to tender for
white sugar issued under Regulation (EEC) No 2101/75

(77/77/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, '

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1487/76 (%), and in particular
Article 19 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2101/75
of 11 August 1975 on a standing invitation to tender
to determine levies and/or refunds on exports of white
sugar (%), as last amended by Regulation (EEC) No
2924/76 (%), requires Member States to carry out partial
invitations to tender for the export of white sugar;

Whereas, pursuant to Article 9 (1) of Regulation (EEC)
No 2101/75, a maximum export refund shall be fixed,
as the case may be, account being taken in particular
of the state and foreseeable development of the
Community and world markets in sugar, for the
partial invitation to tender in question ;

Whereas, following an examination of the tenders
submitted in response to the 60th partial invitation to
tender, the provisons set out in Article 1 should be
adopted ;

) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
) O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 9.
) O] No L 214, 12. 8. 1975, p. §.
) O] No L 333, 2. 12. 1976, p. 17.

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund for the 60th partial invi-
tation to tender for white sugar issued under Regula-
tion (EEC) No 2101/75 is hereby fixed at 18-500 units
of account per 100 kilograms.

Article 2

This Decision is adressed to the Member States.

Done at Brussels, 5 January 1977.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 10 January 1977

relating to the urgent supply of durum wheat as food aid to the League of Red
Cross Societies

(Only the French text is authentic)

(77/78/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (?), and
in particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
696/76 of 25 March 1976 derogating from Regulation
(EEC) No 2750/75 in respect of mobilization proce-
dures for cereals to be supplied as food aid (%),

Whereas on 23 December 1976 the Commission of
the European Communities declared that it proposed
by way of Community action, to grant 4 900 tonnes of
durum wheat to the League of Red Cross Societies
under its 1975/76 food-aid programme ;

Whereas in view of the need to provide quick aid, it is
necessary to have recourse to contracts by mutual
agreement ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. In accordance with the Article 1 of Council
Regulation (EEC) No 696/76 of 25 March 1976, the
Office national interprofessionel des céréales (ONIC),
avenue Bosquet 21, 75326 Paris (intervention agency)
shall conclude a private contract for the supply of
4900 tonnes of durum wheat for delivery to the
League of Red Cross Societies either

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) O] No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
(’) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89. .
() OJ No L 83, 30. 3. 1976, p. 8.

— by purchase on the Community market, or

— by mobilization of intervention stocks held by it,
the intervention agency.

2. In concluding the private contract, ONIC must
seek the least onerous terms possible.

3. The contract shall be for the purchase and
supply of the products delivered to the quay or on
lighter at the port of Nouakchott or for supply alone
if the products are taken from intervention stocks.

4.  The product shall be delivered in new 50 kg jute
sacks.

On the sacks shall be printed a red cross 15 cm by 15
cm as well as the following:

‘Blé dur — Don de la Communauté économique euro-
péenne — Action de la Ligue des Sociétés de la Croix
Rouge — A distribuer gratuitement'.

Article 2

The product referred to in Article 1 must be of fair
and sound merchantable quality, be free from odour,
and correspond at least to the standard quality for
which the intervention price is fixed.

If the product does not meet these requirements it
shall be refused.

Article 3

1. A security of a value of five units of account per
tonne shall be given by the party concerned on the
signature of the contract. It shall be released -on the
completion of the operations in question within the
time limit laid down and also for those quantities not
realized due to force majeure.

2. The security provided for in paragraph 1 may be
given in the form of a cash deposit or of a guarantee
issued by a credit institution conforming to criteria
laid down by the Member State.
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Article 4

Shipment shall be carried out between 25 and 31
January 1977 (lot No 1 — 2 450 tonnes) and between
10 and 15 February 1977 (lot No 2 — 2 450 tonnes).

Article 5

The intervention agency shall request the interested
party to specify the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging; ‘ .

(b) the date of departure of the ships; the expected
date of arrival of the products at their destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received together with a copy of the private contract.

Article 6

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 10 January 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President



No L 21/40

Official Journal of the European Communities

25. 1. 77

COMMISSION DECISION
of 11 January 1977

concerning the issue of import licences for beef and veal products originating in
Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland

(77/79/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3328/75 of 18 December 1975 renewing the arrange-
ments for the reduction of import charges on beef and
veal products originating in the African, Caribbean
and Pacific States (!), as last amended by Regulation
(EEC) No 2841/76 (%), and in particular Article 3
thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 3328/75 provides that
import licences may be issued for beef and veal
products ; whereas, however, the quantities imported
must remain within the limits laid down for each of
the exporting non-member countries in question ;

Whereas, in the case of products originating in Bots-
wana, Kenya, Madagascar and Swaziland, the quanti-
ties covered by the licence applications submitted
from 1 to S January 1977, expressed in terms of
boned meat, in accordance with Article 1 of Commis-
sion Regulation (EEC) No 3376/75 of 23 December
1975 laying down rules for the application of Council
Regulation (EEC) No 3328/75 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 3136/76 (%), are lower than the
quantities available for the said States; whereas it is
therefore possible to issue import licences for all the
quantities applied for and at the same time to specify
the quantities outstanding, in respect of which applica-
tions may be submitted from 1 February 1977,

OJ No L 329, 23. 12. 1975, p. 4.
OJ No L 327, 26. 11. 1976, p. 1.
O] No L 333, 30. 12. 1975, p. 44.
O] No L 353, 23. 12. 1976, p. 40.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Import licences as provided for in Regulation (EEC)
No 3376/75 shall be issued for all the quantities for
which applications for licences were submitted
between 1 and 5 January 1977 in respect of products
from Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland.

Article 2

Applications for licences may be submitted, in accor-
dance with Article 2 (3) of Regulation (EEC) No
3376/7S, during the first 10 days of February 1977 for
the following quantities of beef and veal expressed in
terms of boned meat:

Botswana 13 810-0 tonnes,
Kenya 130-0 tonnes,
Madagascar 6 352-0 tonnes,
Swaziland 2894:2 tonnes.

Article 3
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 11 January 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 11 January 1977

on the supply, as a matter of urgency, of butteroil as food aid to the United
Republic of Tanzania

(Only the German text is authentic)

(77/80/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 559/76 (3), and in
particular Articles 6 (7) and 28 thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 695/76 of 2§
March 1976 on the supply of milk fats under the 1976
food-aid programme to certain developing countries
and to certain international organizations (®), provides
inter alia for the supply to the United Republic of
Tanzania of 500 tonnes of butteroil obtained from
butter held by the intervention agencies ; whereas this
country has requested the supply of the abovemen-
tioned quantity ;

- Whereas Council Regulation (EEC) No 694/76 of 25
March 1976 laying down general rules for the supply
of milk fats as food aid to certain developing countries
and international organizations under the 1976 food-
aid programme (%), stipulates in its Article 5 that the
costs of delivery shall be determined by a tendering
procedure or, in the case of an emergency action, by a
procedure of mutual agreement ;

Whereas, in view of the need to provide immediate
aid, it i1s apparent that mutual agreement must be
sought in respect of this supply;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

A lot of 500 tonnes of butteroil shall be delivered to
the United Republic of Tanzania in accordance with

o L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
o L 67, 15.3.1976, p. 9.
o L 83, 30. 3. 1976, p. 6.
o L 83, 30. 3. 1976, p. 4.

the provisions laid down in Regulations (EEC) No
694/76 and (EEC) No 695/76.

Article 2

1. The butter to be used in the manufacture of the
butteroil shall be collected from the German interven-
tion agency.

2. The butteroil shall satisfy the requirements as
regards quality and packing laid down in the Annex
to Commission Regulation (EEC) No 2247/75 of 29
August 1975 on the terms of invitations to tender for
the costs of manufacture and delivery of butteroil as
food aid to certain developing countries and to the
World Food Programme (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 2212/76 (¢).

It shall be packed exclusively in 5 kg canisters.

3. As regards the wording to be stated on the
packing, the statement specified in Chapter II (2) (b)
of the Annex stipulated in the preceding paragraph
shall be the following :

‘Butteroil / Gift of the European Economic Commu-
nity to Tanzania / For free distribution’.

Article 3

1. Delivery shall be effected at a port to be desig-
nated in the tender, chosen from among Community
ports accessible for ocean-going ships and having a
regular line to the recipient country.

Delivery at the port of loading shall take place on a
date to be fixed by the German intervention agency
which must be later than 10 and earlier than 28
February 1977.

2. The goods shall be regarded as delivered when
they are deposited in the port of shipment, at a point
designated by the recipient country or its agent, easily
accessible to the ship.

() OJ No L 229, 30. 8. 1975, p. 60.
(¢) OJ No L 249, 11. 9. 1976, p. §.
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Article 4

1. The German intervention agency shall
determine the costs of processing the butter into
butteroil and packaging and shipment of the butteroil
by concluding a private contract on the least onerous
terms possible.

2.  The intervention agency shall forward to the
Commission without delay a copy of such private
contract.

Article 5

No refund or compensatory amount, whether mone-
tary or accession, shall be applied in respect of the
butteroil delivered pursuant to this Decision.

Article 6

This Decision is addressed to the Federal Republic of
Germany.

Done at Brussels, 11 January 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EEC) No 3186/76 of 22 December 1976
amending Regulation (EEC) No 192/75 laying down detailed rules for the application of
export refunds in respect of agricultural products

(Official Journal of the European Communities, No L 359 of 30 December 1976)

Page 23 : the following recital is to be inserted after the second recital :

. ‘Having regard to Council Regulation (EEC) No 2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and criteria for fixing the amount of such refunds (*),
and in particular Article 8 (2), second subparagraph, and (3) thereof and the corresponding provi-
sions of Regulations No 142/67/EEC (*) (colza, rape and sunflower seeds), No 171/67/EEC (%)
(olive oil), (EEC) No 2774/75 (¢) (eggs), (EEC) No 2779/75 (’) (poultrymeat), (EEC) No 2768/75 (3)
(pigmeat), (EEC) No 1431/76 (°) (rice), (EEC) No 766/68 (19) (sugar), (EEC) No 876/68 (') (milk
and milk products), (EEC) No 885/68 (12) (beef and veal), (EEC) No 2743/75 (*%) (cereal-based
compound feedingstuffs), (EEC) No 2744/75 (}4) (products processed from cereals and rice), (EEC)
No 2518/69 (%) (fruit and vegetables), (EEC) No 957/70 ('¢) (wine), (EEC) No 110/76 ('7) (tishery
products), (EEC) No 326/71 ('8) (raw tobacco), and (EEC) No 1426/71 ('%) (products processed
from fruit and vegetables),.

After footnote (?) insert :

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
9 OJ No 125, 26. 6. 1967, p. 2461/67.
) OJ No 130, 28. 6. 1967, p. 2600/67.
9 OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 68.
7Y OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 90.
8 OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 39.
%) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 36.

0 143, 25. 6. 1968, p. 6.

! 155, 3. 7. 1968, p. 1.
156, 4. 7. 1968, p. 2.
281, 1. 11. 1975, p. 60.
281, 1. 11. 1975, p. 65.
318, 18. 12. 1969, p. 17.
115, 28. 5. 1970, p. 1.
20, 28. 1. 1976, p. 48.
39, 17. 2. 1971, p. 1.
151, 7. 7. 1971, p. 3.

7) become (%°) to (?4).

() OJ No
Footnotes (?) to
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	Council Regulation (EEC) No 124/77 of 18 January 1977 concerning the import of certain wine products originating in Greece into the three new Member States
	Council Regulation (EEC) No 125/77 of 18 January 1977 on the total or partial suspension of Common Customs Tariff duties on certain agricultural products originating in Turkey
	Council Regulation (EEC) No 126/77 of 18 January 1977 extending the period of validity of Regulations (EEC) No 1509/76 and (EEC) No 1522/76 on imports into the Community of prepared and preserved sardines originating in Tunisia and Morocco respectively
	Commission Regulation (EEC) No 127/77 of 24 January 1977 fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal
	Commission Regulation (EEC) No 128/77 of 24 January 1977 fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt
	Commission Regulation (EEC) No 129/77 of 24 January 1977 fixing the import levies on frozen beef and veal
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